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GARMENT STEAMER

TOOL INCLUDED

uline.com

Handle Holder

Wrench

Vertical Post

Jug

1-800-295-5510

Steamer Base

Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

Hose

OPERATION

TO USE

1.

5.

Attach vertical post to steamer base.

2. Attach handle holder to vertical post.
3.
4

Attach hose and secure with a wrench.

Fill jug with hot tap water (cold water takes longer to
preheat).

Plug into wall or base receptacle.

FOR STEAM

1.

Turn switch to ON position. Ready for use in two
minutes. If the steamer runs dry, it will shut off. Allow
the unit o cool before adding water. Steam may be
applied from either the inside or outside of fabrics.

When finished steaming, turn switch to OFF position.

NOTE: Steam will continue when the unit is
turned off until it cools.
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FOR BEST RESULTS

Straighten hose up and out frequently to keep clear
of condensation.

Always hang hose upright when not in use.

Flush steamer regularly with cleaner to prevent
sediment buildup.

Unplug when not in use.
For indoor use only.
Do not run dry.

Contact Uline Customer Service at 1-800-295-5510
for additional product information or instructions.
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VAPORIZADOR PARA ROPA

HERRAMIENTA NECESARIA

Soporte para
Mango
Llave
Poste Vertical

Garrafa

Base del Vaporizador

800-295-5510
uline.mx

Manguera

OPERACION

PARA USAR

1.

2
3.
4

5.

Acople el poste vertical a la base del vaporizador.
Acople el soporte para mango al poste vertical.
Conecte la manguera y asegure con una llave.

Liene la garrafa con agua caliente del grifo (ftoma
mds tiempo precalentar el agua friq).

Enchufe a la pared o a un contenedor base.

PARA VAPOR

1.

Ponga el interruptor en la posicién ON (encendido).
Estd listo para usar en dos minutos. Si el vaporizador
se seca se apagard. Permita a la unidad enfriarse
antes de anadir mds agua. El vapor debe ser
aplicado por cualquiera de los lados interiores o
exteriores de la tela.

Cuando se termina de vaporizar, ponga el
interruptor en la posicién OFF (apagado).

g NOTA: El vapor continuard cuando la unidad

se apague hasta que se enfrie.
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PARA MEJORES RESULTADOS

Enderece la manguera hacia arriba y hacia afuera
frecuentemente para mantener la condensacién
despejada.

Siempre cuelgue la manguera hacia arriba cuando
no esté en uso.

Descargue el vaporizador regularmente con
limpiador para prevenir la formacién de sedimentos.

Desconecte cuando no se encuentre en uso.
Solo para uso en interiores.
No la haga funcionar en seco.

Comuniquese con Servicio a Clientes de Uline al
800-295-5510 para mayor informacién del producto
o instrucciones.
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PRESSEUR DE VETEMENTS | Ylineca

OUTIL REQUIS

Clé

Support de poignée

Montant vertical

Bidon

Base de vaporisateur

Tuyau

FONCTIONNEMENT

POUR DE MEILLEURS RESULTATS

POUR UTILISATION

1. Reliez le montant vertical & la base du presseur.
2. Reliez le support de poignée au montal vertical.
3. Reliez le tuyau et sécurisez avec une clé.
4

Remplissez le bidon avec de I'eau chaude du
robinet ('eau froide prend plus de temps pour
chauffer).

5. Branchez a une prise murale ou la prise de base.

POUR LA VAPEUR

1. Réglez linterrupteur en position « ON » (marche).
Lappareil est prét a 'emploi en deux minutes. Si le
presseur seche, il va s'étteindre. Laissez l'appareil se
refroidir avant d'ajouter leau. La vapeur peut étre
appliquée a partir de l'intérieur ou de I'extérieur des tissus.

2. Lorsque vous avez fini de vaporiser, réglez
l'interrupteur en position « OFF » (arréf).

NOTE : Lappareil continuera a émettre de la
vapeur méme quand il est éteint, jusqu'a ce
qu'il refroidisse.
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Redressez régulierement le tuyau pour éviter toute
condensation.

Tenez toujours le tuyau en position verticale lorsque
l'appareil n'est pas en utilisation.

Rincez régulierement avec un produit de nettoyage
pour éviter laccumulation de sédiments.

Débranchez quand il n'est pas utilisé.
Pour utilisation & l'intérieur seulement.
Ne pas utiliser a sec.

Contactez le service a la clientéle de Uline a
1 800 295-5510 pour des informations et des
instructions additionnelles sur le produit.
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